
LE
13

29
3A

B

6 600 00/01/02/03/04/05/06/07/08/22/24/25/26/27/28
6 601 00/01/02/04/05/06/07/08/22/24/25/26/27

230 VAC 50/60 Hz -  - IP 42 / IK 07
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• Interruptor automático general 
de iluminación

• Main lighting circuit breaker
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• �Luminarias de emergencia en estado 
de reposo durante periodos de no 
funcionamiento del edificio

• �Rest mode of the emergency lighting 
luminaires out of building’s opening 
periods

• Puesta en estado de reposo de las 
luminarias de emergencia

• Putting the emergency lighting 
luminaires into rest mode
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 Consignas de seguridad 	
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalación y preferiblemente por un electricista cualificado. Una 
instalación incorrecta y/o una utilización incorrecta pueden entrañar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar 
la instalación, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje específico del producto. No abrir, desmontar, alterar 
o modificar el aparato salvo que esto se indique específicamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben 
ser abiertos y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparación no 
autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos a sustitución y garantías. 
Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

 Safety instructions 	
This product should be installed in compliance with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation 
and/or incorrect use can lead to risk of electric shock or fire.
Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location.
Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions. All Legrand 
products must be opened and repaired exclusively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or 
repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.
Use only Legrand brand accessories.

• Ficha técnica
• Technical data sheet Standard Autotest


